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’ MATUTiNl!M (Virrgsz}ﬁ Isulgisma) '
JEZUS SZENTSEGES SZIVENEK UNNEPEN

BEVEZETES (Invocatio)

f =
6_9' —e - —

VI T URAM, nyisd meg aj-ka-mat! B/ Es szam a te dicséreted hir-de- ti.
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Y 7 ISTEN, figyelmezz az én segitségem-re! B Uram, siess megsegitem en-
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gem! DICSOSEG AZ ATYANAK ES FIUNAK ES SZENTLELEK ISTENNEE.

(meghajolva)
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Mikeppen kezdetben vala, most és nundenkor, és mindorokkon ordk-ké,
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a- men. Al-le- lu- ja!
INVITATORIUM (Tmadsagra hivas)

Invitatorium-antifona: Cor lesu
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94. zsoltar 'Venite exsultemus’
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¥ JOI-TE-TEK, orvendezziink az Ur-nak, vi-gad-junk a mi szabadité Is-te-

f
é;'_! iF e ———"———

niinknek, jaruljunk az o szine elé ha-la - a- das-sal,  és zsolta-rok di-cse-
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re - té- vel wvi-gadozzunk né - ki! (dnrifona elslrsl)
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¥ MERT NAGY UR AZ IS-TEN, és nagy Kiraly 6 minden iste-nek fo-16tt, mert
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nem fizi el az Ur az & né-pét, mert kezében vannak a foldnek mély-sé-

oe-1 & ahegyeknek ma-gas-sa-ga-ra 0 le-te-kint (dnt. a *-16l)
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W MERT &vé a tenger és 0 alkotta azt, és a szarazfoldet az 6 ke-ze for-
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mal-ta. (Meghajolva:) JOI-JETEK, IMADJUK ES BORULJUNK LE ELOT-TE,
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ESEDEZZUNK AZ URNAK. KI MIN-KET ALKOTOTT, mert 6 ami Urunk, Is-
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te-nink, és mu az 0 ne- pe vagyunk az o le- ge- 16- jé-nek nya - ja.
(Antifona elélvel)
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¥ MIDON ma az 0 sza-vat hallja-tok, mep ne keményitsétek szivete-ket, mint

h
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a kisertes napjan a puszta-ban, hol megkisertettek engem a- tya- 1 - tok,

ébim:

megpro- bal- tak en-gem, bar lattak tet- te -1 - met. (dntifona a * -16l)
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WV NEGYVEN esztendeig volt bantasomra e nemze-dék, és mondtam: ezek min-
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denkor tevelyeg-nek sziviikkben, és nem ismerték fel az én u- ta - 1- mat,
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a-zért megeskiidtem ha- ra-gom-ban: bizony nem mennek be az én nyu-
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gal-mam-ba. (Antifona eléiral)
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W DICSO-SEG AZ ATYANAK ES FIUNAK ES SZENLE-LEK IS-TENNEK. Mi-kép-
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pen kezdetben va-la, most és minden-kor, és munddrékkon &- rok-ke,
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a - men. (Antifona a *-tol, majd elélrdl)

ELSO NOKTURNUS
LSOLTAROZAS (Psalmodia)

1. antifona: Cogitationes (Zsolt 32,11)
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SZENT SZI-VE - NEK gondo-la-ta - 1 nemze-dékrdl nemze-dék-re
=
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32. zsoltdr 'Exsultate iusti’
= rvendezzetek, igazak, az [Urban, * az igazakhoz illik a /dicséret!
'L_ 2 Magasztaljatok az Urat cite/raval, * tizhuri harfakkal zengjetek /neki!
3 Enekeljetek neki 1j /éneket, * jol énekeljetek neki cromkial/tassal!
4 Mert igaz az Urnak /beszéde, * és minden cselekedete hiiséggel /teljes.
5 Szereti az ipazsagot & az igaz ité/letet, * az Ur irgalmassaga betolti a /foldet.



6 Az Ur igéje altal lettek az /egek, * és szdjanak lehellete altal azoknak
minden ekes/sege.

7 K1 Gsszegyiyte, mintegy tomlobe, a tenger /wvizeit, * tarhazakba vetvén
annak orve/nyeit.

8 Felje az Urat az /egesz f6ld, * rettenjenek meg tole nund, akik e vilaghan
/laknak!

9 Mert 0 szoloft, es /lettel, * 0 parancsolt, es elo/jottek.

10 Az Ur semmivé teszi a poganyok terveit, T elvet a népek gondola/tait,
* &5 elvet: a fejedelmek tana/csait.

11 Az Ur szandéka pedig orokké /megmarad, * szivének gondolatai nem-
zedekrol nemze/dékre.

12 Boldog nemzetség, akinek az Ur az /Istene, * a nép, akit drokségiil va-
lasztott /maganak.

13 Letekint az Ur a /mennybol, * és latja nund az emberek /fiait.

14 Az 0 erosseges lako/helyebol * ratekant mundenekre, luk a féldet /lakjak.

15 K1 egyenkent alkotta /sziviiket, * ki 1smer1 minden /tettiiket.

16 Nem a nagy sereg szabaditja meg a /laralyt, ¥ és a host nem védi meg
erejének /nagysaga.

17 Nem segit a 10 a gyoze/lemhez, * nem ad szabadulast annak /ereje.

18 Ime, az Ur szeme azokon, kik &t /falik, * azokon, kik az 6 irgalmassaga-
ban /biznak.

19 Hogy megmentse a halaltol /lelkiiket, * és éhinség idejen taplalja /oket.

20 A mu lelkiink az Urat /varja, ¥ mert 0 a nu segitonk és oltal/mazonk.

21 Mert dbenne vigad a nu /sziviink, * s az 0 szent nevében /bizunk.

22 Legyen a te wgalmassagod, Uram /murajtunk. * amnt tebenned /bizunk.

(Meghajolva:) DICSOSEG AZ ATYANAK ES /FIUNAK * ES SZENTLELEK /IS-
TENNEK.

Miképpen kezdetben vala, most és /mindenkor, * és mindorokkon orokké,
/amen. (Ant.)

2. antifona: Apud te est (Zsolt 35,0. §)
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1-tatsz nunket, Uram! (4. t) 7 e



35. zsoltdr 'Dixit infustus’
eszél a gonoszsag a bindshidz /szivében, * nincs istenfélelem az o sze-
me1 /elott.

2 Csak altatja /onmagat, * hogy nem latja az Ur az 6 gonoszsagat, sem nem
fgyuloh.

3 Szajanak munden szava hamussag és /alnoksag, * nem akar értemi, hogy
ne kelljen jot ten/nie.

4 Gonoszsagot tervez fekvo/helyén, * megall minden ferde uton, s nem
oyiilol a /rosszat.

5 Uram, a te wrgalmassagod a /mennyben, # es hiiseged feler a /felhokig.

6 A te 1pazsagod, nunt az Isten hegyel, T a te itéleted meérhetetlen /mely-
ség ¥ az embert es az allatot te tartod meg, Uram

7 Mily draga a te wrgalmassagod, /Istenem, * az emberek fia1 pedig a te szar-
nyad arnyekaban keresnek mene/deket.

8 Jollaknak a te hazad bose/gevel, * és gyonyoriseged patakjabol itatod /oket.

9 Mert nalad van az elet /forrasa, * és a te vilagossagodban latjuk meg a wi-
lagos/sagot.

10 Terjeszd ki wgalmassagodat a téged 1sme/rokre, * és 1pazsagodat azok-
ra, kak 1gaz /sziviiek!

11 Ne taposson el a kevélység laba /engem * és ne renditsen meg a bilinds
keze!

12 Ellmllanak mar a gonosz/tevok, * kiizetnek és fel nem /allhatnak

(Meghajolva:) DICSOSEG AZ ATYANAK ES /FIUNAK * ES SZENTLELEK /IS-
TENNEK.

Mikeppen kezdetben vala, most és /mundenkor, * és nundérokkon crokke,
/famen. (Ant.)

3. antifona: Homo pacis mea (Zsolf 40,9)
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A7 EM-BER IS, kvel békességben vol - tam Ik kenye-re-met et-
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te, csalardsagot mii-velt el-le-nem. (1.t)



40. zsoltdr 'Beatus qui intelligit’
B oldog, aki kinviriil a szuikilkidon és a /szegénven, * megszabaditja
6t az Ur a nehéz /napon.

2 Megorzi az Ur és életre kelti, 7 boldogga teszi ot a /f6ldon, * nem adja at
az ellen/seégnek.

3 Az Ur megerdsiti 6t beteg/agyan, * Uram, te megenyhited minden beteg-
/seget.

4 Mondtam az Urnak: Konyoriil /rajtam, * gyogyitsd meg az én lelkemet,
mert vétkeztem /ellened!

5 Az én ellenségem gonoszakat mondott /nekem: * Mikor hal meg es mu-
kor pusztul mar ki a /neve?

6 Ha bejon, hogy meglatogasson, hmisagokat beszel, 7 és szive alnoksagot
oyijt dssze /maganak. * kamegy a terekre és /megszol

7 Ellenem suttognak nminden ellensé/geim. * és gonoszakat gondolnak /el-
lenem:

8 Atok szallott /rea, * elaludt, és nem kel fol soha /tobbé.

9 Az ember 15, kavel békességben voltam akiben biztam 7 ki kenyeremet
/ette, * 0 15 csalardsagot muivelt /ellenem

10 Te pedig, Uram konyoriil) /rajtam, * kelts 5] engem, és megfizetek /nekik!

11 Abbol 1smerem meg, hogy kedvelsz /fengem, * hogy nem &riil az én el-
lenségem /rajtam.

12 Artatlansagomert folvettel /engem * és megerositettel szined elott /orokle.

13 Aldott Izrdel Ura, Istene, oroktdl fogva és /orokkeé, * gy legyen, /gy le-
oyen!

(Meghajolva:) DICSOSEG AZ ATYANAK ES /FIUNAK * ES SZENTLELEK /Is-
TENNEE.

Miképpen kezdetben vala, most és /mindenkor, * és nundorokkon orokke,
/amen. {4nt.)

VERZIKULUS
W Vegyetek magatokra az én 1gamat, és tanuljatok tolem.
k7 Mert szelid vagyok, és alazatos Szivii. (Mr 11,29)

OLVASMANYOK ES RESPONZORIUMOK

FELOLVASO: ADJ, ALDAST, ATYAM!
OFFICIANS: AZ UR LEGYEN SZIVEDEN ES AJKADON... :

1. OLVASMANY:: Izajas préféta konyvébél — 1z 12,1-6 Két ének
Azon a napon igy szolsz majd: Halat adok neked, Uram, mert haragudtal
ugyan ram, de lecsillapult haragod és megvigasztaltal.
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Nézzétek: Isten az Gidvossegem! Bizalom télt el, s nincs bennem félelem, mert
az Ur az erésségem, a dicséitd énekem, és az iidvosségem. Ordmmel
merittetek majd vizet az Udvosség forrasaibol. Azon a napon igy szoltok
majd: Adjatok halat az Urnak, magasztaljatok nevét. A népek kozott
hirdessétek tetteit, s mondjatok el, milyen folséges a neve. Zengjetek dalt az
Urnak, mert csodas dolgokat vitt végbe, szerezzen tudomast rola az egész
vilag. Ujjongjatok és hallassatok 6romotok szavat, Sion lakoi, mert nagy
korotokben Izrael Szentje.

EZ AZ ISTEN IGEJE

H.: ISTENNEK LEGYEN HALA

(" 1. RESPONZORIUM: Feriam eis (Jer 32,40-41)
S ziviilkbe adom fé/lelmemet, * hogy ne fordulja/nak el télem! SZIVUK-
BE... W1 ! Ordk szovetséget kotok velik, * és nem sziindk meg j6t ten-
/mi veliik. HOGY NE... ¥ 2. Ordmémet talalom abban, T ha jot tehetek velik,
* teljes /Szivembol HOGY NE. .. SZIVUKBE.

FELOLVASO: ADJ, ALDAST, ATYAM!

OFFICIANS:  AZ UR LEGYEN SZIVEDEN ES AJKADON... :

2. OLVASMANY: Izajas préféta konyvébél — 1z 26,1-6 GyGzelmi ének
Azon a napon ezt az éneket éneklik Juda f6ldjén: Erds varunk van, védelmiil
koéfal és bastya szolgal. Nyissatok ki a kapukat! Hadd vonuljon be az igaz
nemzet, amely mindvégig hiiséges, amelynek szive allhatatos és megdrzi a
békét, mert benned van bizalma. Bizzatok az Urban 6rokkon-orokké, mert
az Ur 6rokké megmaradd Szikla! Letaszitotta a magasban lakokat, és a
bliszke varost megalazta, és foldig alazta, a porba sUjtotta, Ugyhogy most 1ab
tiporja, a szegények laba, a sziikolkodok talpa.

EZ AZ ISTEN IGEJE

H.: ISTENNEK LEGYEN HALA

2. RESPONZORIUM: Si inimicus meus (Zsolt 34,11, 13. 14, 12)
a az én /ellenségem T atkozott vol'na engem * bizony elvi/seltem volna.
HA AZEN... ¥ 1. ! De te, ki tarsam voltal, * ki velem egyiitt etted az
édes /étkeket. HA AZ EN... W 2. ! Es ha gyiilolém kevélykednék folsttem, *
talan elrejteném magamat /elole HA AZEN

FELOLVASO: ADJ, ALDAST, ATYAM!

OFFICIANS: AZ UR LEGYEN SZIVEDEN ES AJKADON... :

3. OLVASMANY: Izajas proféta konyvébol — Iz 26,7-9 Zsoltar

Egyenes az igazak Utja, az igaz ember 6svényét te egyengeted. itéleteid tjat
jartuk s benned reméltiink, Urunk.



11

Neved és emlékezeted utan vagyddott a lelkiink. Utanad vagyddik éjszaka a
szivem, s téged keres a lelkem bensémben. Mert ha itéleted utoléri a foldet, a
mindenség lakdi megtanuljak az igazsagot.

EZ AZ ISTEN IGEJE

H.: ISTENNEK LEGYEN HALA

3. RESPONZORIUM: Cum essemus (Ef 2,5. 4. 7)
H abar bii/neink miatt T hol'tak voltunk * Krisztusban életre keltett
min/ket az Isten. HABAR BU/NEINK MIATT... ¥ 1. ! Igen nagy szeretete
nuatt, * mellyel szere/tett nunket. KRISZTUSBAN... ¥ 2. | Hogy megmutassa
a jovendo 1dokben * kegyelmenek boséges gaz/dagsagat KRISZTUSBAN. ..
(Felallva, meghajolva:) Dicsoség az Atyanak T és a Fuinak * es a Szent/le-
leknek. HABAR BU/NEINK MIATT. ..

* A 3. responzorium diszesebb dallamen:

3. RESPONZORIUM: Cum essemus (Ef 2,5. 4. 7)

é:‘ *_!—"1 ] L8]

HABAR BUNE-INK MI-ATT hol-tak vol - tunk, Krisztusban életre

é:‘!i lo—'—y—'jo—c —e

keltett min- ket az Is-ten. HABAR

é E — "—, — i3 . —

¥ 1 I- gen nagy szeretete mu - att, mellyel szeretett min - ket

L= —

KRISZTUSBAN ELETRE KELTETT MIN-KET AZ IS - TEN.

é:-'” e =

¥ 2. Hogy megnmutassa a jovendd i-dok-ben * kegyelmének béséges gazdag-
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sa - pat. KRISZTUSBAN. . (Feldllva, meghajolva:)
O 4.5
({3 T_El 3 — '_!_m
¥ Di-cso-ség az Atyanak és a F1-0 - nak ésa Szent-1é-lek - nek
O 4.5
e—————

HABAFR. BUNE-INK MI-ATT ...

MASOD IK ?:]DKT[.'RNL'S
LZSOLTAROZAS (Psalmodia)
4. antifona: Rex ommis terre (Zsolt 46, 7-5)
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A7 EGESZFOLDNEK ki-ra-lya az Is-ten, or-szi-gol a né-pek

_'_-_Li -~ L] ._E'j_u_'_!_._.L._
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-
fo-Iott. (1.t) T &

46. zsoltar 'Owmnes gentes’
M inden népek, vigan tapsol/jatok, * drvendezzetek az Istennek ujjon-
o0 /szoval!

2 Mert az Ur folséges, rette/netes, * nagy kirdly az egész /f5ldon.

3 Alank vetette a /nepeket, * és a nemzeteket labaink /ala.

4 Kivalasztotta nekiink a nu drok/résziinket, * dicsoséges f6ldjét Jakobnak,
akit /szeretett.

5 Folment az Isten érvende/zéssel. * folment az Ur harsona/széval.

6 Zengjetek a mu Isteniinknek, /zengjetek, * zengjetek a mu kiralyunknak,
/zengjetek!

7 Mert az egesz f6ldnek kiralya az /Isten, * zsoltarozzatok béleses/seggel!
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8 Orszagol az Ur a népek /folatt, * il az Isten az 6 szent /trénusan.

9 A népek fejedelmei egybe/gyiiltek * Abraham Istenének /népével.

10 Mert a f6ldnek munden hatalmassaga az /Istene, * ki f6lmagasztaltatott
mundenek /f616tt.

(Meghajolva:) DICSOSEG AZ ATYANAK ES /FIUNAK * ES SZENTLELEK /IS-
TENNEK.

Mikeéppen kezdetben vala, most és /mundenkor, * és nundorokkon drokke,
/famen. (4nt.)

3. antifona: Dum ancaaretur (Zsolr 00,2)

044 —
= —————————
MIDON SZORONGATJAK A SZI-VE-MFET, ko-szik-1a -ra 4l - li- tasz

643
{3—.-_. e e e S
en-gem (8.1t) 7§ *

60. zsoltar 'Exaudi Deus’
H allgasd meg, Isten, az én kiinyirgé/semet, * figyelmezz az én imad-
sd/gomra!

2 A 161d hatarawdl kaaltok hozzad, T nudon szorongatjak a /szivemet, * meg-
kozelithetetlen kosziklara vezess el /engem!

3 Mert reménységem /leftél, * erosséges torony az ellenseg /ellen.

4 A te hajlekodban lakom /6rokke, * s szarnyaid arnyeka alatt talalok /ol-
talmat.

5 Mert te, Istenem imadsagomat meghall/gattad, * és neved tiszteloinek orok-
seget mepadtad /nekem.

6 Napokkal gyarapitsd a karaly /napjait, * és sok esztenddvel nemzedékrol
nemze/dekre!

7 Tronoljon drokke az Isten szine /elott, * orizze of az wgalmassag és a /hiiseg!

8 Igy dicséretet mondok a te nevednek orokkon /orokké, * hogy beteljesit-
sem az en fogadalmaimat naprol /napra.

(Meghajolva:) DICSOSEG AZ ATYANAK ES /FIUNAK * ES SZENTLELEK /IS-
TENNEK.

Miképpen kezdetben vala, most és /mundenkor, * és nundérékkon drokke,
/lamen. (dnt.)
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6. antifona: Secundum multitudinem (Zsolr 93,19)
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MIKOR MEGSOKA-SODTAK Szivemben az ageo-dal-mak, a te vigasz-ta-

i 5.2
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la-sa-1d megvi-da-mi- tot- tak az énlel - ke- met. (3.1.)

93. zsoltdr "Deus ultionum Dominus’
[] ram, bosszuallasnak /Istene, * bosszuallasnak Istene, /jelen) meg!
2 Kelj fol. te, biraja a /f6ldnek, * fizess meg a keve/lyeknek!

3 Uram, meddig még a /blinosok, * meddig dicsekednek még a /blinosok?

4 Csak beszélnek és vakmeroséget /szolnak, * kérkednek nmund a gonosz-
/tevok.

5 A te népedet, Uram. mega/lazzak, * és a te Groksegedet nyomor/gatjak.

6 Az dzvegyet és a jovevenyt /megdlik, * és az arvakat meggyil’koljak.

7 Es mondjak: Nem latja ezt /az Ur, * nem veszi észre Jakob /Istene.

8 Térjetek észre, t1, oktalanjai a /népnek, * értsétek meg végre, t1, /balgak:

9 K1 a fiilet plantalta, vajon ne hal/lana, * s ki a szemet alkotta, 0 ne /1atna?

10 K1 a nepeket fenyiti, buntetmn /ne tudna? * Hiszen 0 tanitja torveénytu-
dasra az /embert.

11 Az Ur ismeri az emberek gondola/tait, * tudja, hogy hidba/valok.

12 Boldog az az ember, alat te oktatsz, /Uram, * s akit megtanitasz torve-
/myedre.

13 Hogy enyhiiletet adj neki a rossz na/pokban, * mig a blindsok sirja meg
nem /asatik.

14 Mert nem veti meg az Ur az 6 /népét, * s az & orokségét el nem /hagyja.

15 Es az itélkezés visszatér az igaz/saghoz, * és kovetik azt mind az 1gaz
/szivilek.

16 K1 kel {61 ertem a rosszakarok /ellen, * s ki all mellém a gonosztevok
/ellen?

17 Ha az Ur nem segitett volna /engem, * bizony mar a némasag helyén
/lakoznek.

18 De nukor azt mondtam: 7 Meginogtak az én /labaim! * A te irgalmassa-
god, Uram, megsegitett /engem.
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19 Mikor megsokasodtak szivemben az aggo/dalmak, * a te vigasztalasaid
megvidamitottak /lelkemet.

20 Mert van-e kdze hozzad a hanussag itélo/szekének, * mely nyomorisa-
gotf szerez a torveny szine /alatt?

21 Uldszdbe veszik az igazak /életét, * és az artatlan vért eli/télik.

22 Es menedékem lett az Ur /nekem, * és az én Istenem az én reménysé-
gem /tamasza.

23 Es megfizeti nekik az & hamissagukat, T és gonoszsagukban elveszti
/oket, * elveszt1 oket a nu Urunk, /Isteniink.

(Meghajolva:) DICSOSEG AZ ATYANAK ES /FIUNAK * ES SZENTLELEK /Ts-
TENNEK.

Miképpen kezdetben vala, most és /mundenkor, * és mindérikkon orokke,
/amen. (4nt.)

OLVASMANYOK ES RESPONZORIUMOK

FELOLVASO: ADJ, ALDAST, ATYAM!

OFFICIANS: AZ UR LEGYEN SZIVEDEN ES AJKADON... :

4. OLVASMANY: Szent Bernat 3. levele I. rész

Miutan egyszer [a szentadldozasban] eljutottunk Jézus édes Szivéhez, jo nekiink
ott maradnunk; ne enged;jiik, hogy konnyen elszakadjunk attol, akirdl irva van:
,,akik eltavoznak t6led, a foldre irattatnak.” De akik kdzelednek? — Te magad
tanitasz minket: Te mondtad azoknak, akik hozzad jarulnak: , Oriiljetek, mert
nevetek fel van irva a mennyben.” Kozeledjink tehat hozzad, és ujjongjunk,
és orvendezziink benned, szivedre emlékezve. O, milyen jo, 6, milyen édes
ebben a Szivben lakozni! S6t, mindent odaadok: minden gondolatomat és
érzésemet megvaltoztatom, és minden gondomat az Ur Jézus Szivébe vetem,
és ez a Sziv csalhatatlanul taplal engem.

EZ AZEGYHAZ TANITASA

H.: ISTENNEK LEGYEN HALA

4. RESPONZORIUM: Prope est (Zsolt 144,19. 8)
iizel van az Ur /mindazokhoz, T kik segitsé/giil hivjak, * mindazokhoz,
kik 6t segitségiil hivjak /igazsagban. KOZEL VAN. .. W | Kényoriilé az Ur
es irgalmas. * hosszanfiiro es nagy/irgalmi. MINDAZOKHOZ. .. KOZEL VAN .

FELOLVASO: ADJ, ALDAST, ATYAM!

OFFICIANS: AZ UR LEGYEN SZIVEDEN ES AJKADON... :

5. OLVASMANY : Szent Bernat 3. levele Il. rész

E szent Templomhoz, e Szentek Szentjéhez, e Frigyladahoz jarulva imadni
fogom és aldani az Ur nevét 6rokké, mondvan Daviddal:
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,Szivem készen all, hogy imadkozzam Istenemhez.” Es én is megtalaltam a
Kiraly, a Testver és a josagos Barat, Jezus Szivét. Hat ne imadnam? Ezért tehat,
miutan megtalaltam a Te Szivedet és az enyémet, legédesebb Jézus, e Szivben
foglak imadni, Istenemet. Csak engedd, hogy beléphessenek konyodrgéseim
meghallgatasod szentélyébe; sét, vonj be engem egészen a Te Szivedbe. O
Jézus, minden szépségnél szebb, tisztits meg még jobban gonoszsagomtol, és
blindmtol moss meg engem, hogy megtisztulva, a legtisztdbb Szivhez mélton
jarulhassak, es eletem minden napjan mélto legyek Szivedben lakni.

EZ AZEGYHAZ TANITASA

H.: ISTENNEK LEGYEN HALA

, 5. RESPONZORIUM: Confitebor tibi (Mt 11,25-26)
A ldalak /téged, Atyam, 7 mennynek és fﬁld-"gek Ura, * mert elrejtetted
ezeket a bolesek és o/kosak elol. ALDALAK /TEGED, ATYAM... ¥ ! Es
kinyilatkoztattad * a ki/csinyeknek. ELREJTETTED... ¥ !! Igen, Atyam, igy

tetszett /ez neked. ELREJTETTED... ALDALAK TEGED, ATYAM. _

FELOLVASO: ADJ, ALDAST, ATYAM!

OFFICIANS: AZ UR LEGYEN SZIVEDEN ES AJKADON... :

6. OLVASMANY: Szent Bernat 3. levele II1. rész

Hiszen azért nyilt meg a te oldalad, hogy szamunkra megnyiljon a bemenetel
Utja. Azért sebesllt meg a te Szived, hogy abban — és benned — a kiilsé
zaklatasoktol megszabadulva lakést talalhassunk. De még inkabb azert sebesult
meg, hogy a lathaté seb altal meglathassuk a lathatatlan szeretet sebét. Hogyan
lehetne ezt a langold szeretetet jobban megmutatni, mint azzal, hogy nemcsak
testedet, hanem magat a Szivedet is engedted landzsaval atdofni? A testi seb
tehat a lelki sebet tarja fel. Ki ne szeretné ezt a sebzett Szivet? Ki ne viszonozna
ezt a szeretetet? Ki ne dlelné magahoz ezt a tiszta Szivet? Mi tehat, amig még
testben éliink, amennyire csak tudjuk, szeressuk, viszontszeressik, dleljik ezt a
megsebzett Szivet, amelynek gonosz kezek atfurtak kezét, labat, oldalat és
Szivét. Es kérjiik, hogy a mi kemény és biinbanatra nehezen hajlo sziviinket is
kdsse meg szeretetenek koteléke, és sebezze meg szeretetének landzsaja. Ezt a
Krisztus iranti szeretetet, aki szenvedett, meghalt az emberi nem megvaltasaert,
és halala emlékezetére megalapitotta Testének és Vérének szentségét, hogy a
hivek a Legszentebb Sziv jelképe alatt buzgobban és langoldbban tiszteljék, és
bdségesebben részesiiljenck gylimolcseiben — ezért engedte meg XI11. Kelemen
papa, hogy egyes egyhazak kérésére unnepeljék a Legszentebb Sziv tinnepét.
[1768-16l a Tihanyi szent Benedek Rendi monasztikusok is!]

EZ AZEGYHAZ TANITASA

H.: ISTENNEK LEGYEN HALA
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6. RESPONZORITUM: Ommes gentes (Zsolt §35,9)
in/den nemzetek, 7 melyeket /alkottal, * eljonek és unadnak /téged.
Uram. MIN/DEN NEMZETEK... ¥ Es dicsoitik T a te nevedet, * mert
nagy vagy, és csoda/’kat muivelsz. ELJONEK. .. (Feldllva, meghajolva:) Dics6-
ség az Atyanak 7 és a Funak * és a Szent/leleknek MIN/DEN NEMZETEK. ..

P A 6. responzorium diszesebb dallamon:

6. RESPONZORIUM: Onmes gentes (Zsolt §3,9)

ém'ﬂ_l_'_'_!,_",v_" m—

MINDEN NEMZE-TEE. melye-ket al - kot - tal el jonek és imadnak te-

f)
é? e e e e e T ———

ged, U - ram! MINDENNEMZE-TEK... ¥ Es di- cs6- i - tik a
£}
é—l—-—-’—- - S —

te ne- ve- det, mert nagy vagy, és csoda-kat mii - wvelsz. EL-JONEK.
f)
(:J-'_} — e S _—r . ——
V¥ Dicsoség az A-tya-nak és a Fi- 0-nak és a Szent-lé - lek-nek
f)
ém‘hr
L]

MINDEN NEMZE-TEEK.. . .

HAR:\IAE[IK SGKTL'RE[_S
ZSOLTAROZAS (Psalmodia)

7. antifona: Qu dihgitis (Zsolr 96,10. 12)

én ',l,_ = m_'_'_g._'_‘_l_

KIK SZERETITEE A7Z U - RAT, di- cser - je- tek szentsé-ge- nek em-
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é;_,'_. - iE iE F * v iE ._i_.'—-_

le- ke- ze - tét! (4. t)

|
E

96. zsoltdr 'Dominus regnavit’
A z Ur orszagol, drvendezzen /a fold, * vigadjon a szigetek soka/saga!
2 Koriilotte felho és /homaly, * jog és 1gazsag az 0 tronjanak /alapja.

3 Elotte /thz jar, * és megéget: kords-kariil az o ellensé/geit.

4 Fenylenek villamai a f6ld kerek/ségen, * latta a fold, és megresz/ketett.

5 A hegyek nunt a viasz, megolvadtak az Ur szine /elétt, * az Ur szine
elott az /egesz f6ld.

6 Hirdettek az egek az 0 1gaz/sagat, * és lattak nunden népek az o dicso/ségeét.

7 Szegyenilljenek meg mundnyajan, akik faragott képeket imadnak 7 és
akik balvanyaikban dicse/kednek, * imadjatok 6t, munden angya/lai!

8 Hallja ezt Sion és vigadozik, T és 6rvendeznek Juda lea/nyai * a te itéle-
teid muatt, /Uram!

9 Mert te folséges Ur vagy az egész /foldon, * igen magasztos minden iste-
nek /folott.

10 Kik szeretitek az Urat, gyiiloljétek a rosszat, T megérzi az Ur az 6 szent-
jemek /lelkéet, * a biinds kezeébol megszabaditja /oket.

11 Vilagossag tamadott az 1ga/zaknak, * és az 1gaz szivieknek /vigassag.

12 Vigadjatok, igazak, az /Urban, * és dicsérjétek az 6 szentségének emlé-
ke/zetét!

(Meghajohva:) DICSOSEG AZ ATYANAK ES /FIUNAK * ES SZENTLELEK /I5-
TENNEK.

Miképpen kezdetben vala, most és /mundenkor, * és nundorokkon orokké
/amen. (4nt.)

8. antifona: Viderunt (Zsolt 97,3)

MEG-LAT-TA afoldmundenha-ta - ra  Is- te-niinknek iid-vis -
G I
(.'_} I'___._u_._u_,_i:_ —

sé-gét. (6.1) T +




19

97. zsoltdar 'Cantate Domino’
- nekeljetek az Urnak uj /éneket, * mert csodadolgokat csele/’kedett.
2 Gyozelmet szerzett néki az 6 /jobbja, * az 0 szentseges /karja.

3 Megmutatta az Ur az 6 idvos/ségét, * kinyilatkoztatta a nemzetek szine
elott az 0 1gaz/sagat.

4 Megemlekezett az 0 wrgalmassa/garol, * és igéretérol Izrael /hazanak.

5 Meglatta a f61d nunden /hatara * a nu Isteniinknek idvos/séget.

6 Orvendjetek az Urnak, minden /foldek, * énekeljetek és vigadjatok, és
dicséretet /mondjatok!

7 Ducsérjétek az Urat cite/raval, * citeraval és dicséret /szavaval!

8 Harsonaval és kiirtnek /szavaval, * vigadjatok az Ur Kiralynak szine
/elott]

9 Zengjen a tenger, és annak teljes/sége, * a foldkerekseg, és mund, akik
azon /laknak!

10 Tapsoljanak a folyovizek, T és a hegyek is velik orvendezzenek az Ur-
nak szine /elott, * mert eljott a foldet /itélm!

11 Megitéli a foldkerekseget 1gaz/sagban, * és a népeket egyenes/séggel.

(Meghajolva:) DICSOSEG AZ ATYANAK ES /FIUNAK * ES SZENTLELEK /IS-
TENNEK.

Miképpen kezdetben vala, most és /mundenkor, * és nundorokkon drokke,
/amen. (Ant.)

9. antifona: Psallam tiba (Zselt 107,3. 4)
b %
: T e e

ZSOLTARTZENGEKNE-KED a po-ga-nyok ki-zétt, mert felmagasztal-
Iﬁ

é;ﬂ—l—smﬁ e —

ta-tott az e-gig a te w-galmad (5.t)

107. zsoltdar 'Paratum cor’
K ész az én szivem, Isten, kész az én /szivem, * éneklek es zsoltart /zengek.
2 Serken) fol, dicsdségem, T serken) fel pszaltérium és /citera, * folser-

kenek jokor /reggel.

3 Halat adok neked, Uram, a nepek /kdzott, * és zsoltart zengek neked a po-
canyok /kozdtt.

4 Mert felmagasztaltatott az égig a te wgalmas/sagod, * és a felhokig a te
1gaz/sagod.
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5 Magasztaltassal, o, Isten, az egek /f6le, * és legyen a te dicsoséged az
egesz /f6ldon!

6 Hogy megszabaduljanak a te kedvelt/jeid, * 1idvozits a te jobboddal, és
hallgass meg /engem!

7 Szolott az Isten az 0 szent helyén: 7 Gyozelnu Gromben f6losztom /Szike-
met, ¥ és Jumeérem Szukkot /volgyet.

8 Enyém Galaad és enyem Manasszesz, T és Efraim a fejemmek /sisakja, *
Tiuda az en kiraly1 /jogarom

0 Moab a tal. melyben mosakszom, T Edomra vetem /sarumat, * Filisztean
diadalmas/kodom.

10 Ki visz el engem az erds /varosba? * Ki visz el engem /Edomig?

11 Nemde te, Isten, ki elvetetté]l /minket, * és nem vomulsz ki a nu serege-
/mkkel?

12 Adj segitseéget nekiink a szoronga/tasban, * mert lnabavalo az ember se-
oit/sége.

13 Az Istenben gyozelmet /szerziink, * 0 semmuve teszi a nu ellensége/inket.

(Meghajolva:) DICSOSEG AZ ATYANAK ES /FIUNAK * ES SZENTLELEK /Is-
TENNEK.

Miképpen kezdetben vala, most és /mindenkor, * és nundorokkon Grokke,
/amen. (Ant.)

OLVASMANYOK ES RESPONZORIUMOK

FELOLVASO: ADJ, ALDAST, ATYAM!

OFFICIANS: AZ UR LEGYEN SZIVEDEN ES AJKADON... :

7. OLVASMANY: Jn19,31-37 - Megnyitjak Jézus oldalat.

Az elOkeésziilet napja volt. A zsidok arra kérték Pilatust, toresse meg a
keresztrefeszitettek labszarat, ¢s vetesse le oOket a keresztr6l, nehogy
szombaton is a kereszten maradjanak a holttestek, az a szombat ugyanis nagy
unnep volt. El is mentek a katonak, és megtorték a labszarat az egyiknek is, a
masiknak is, akit vele egyiitt folfeszitettek. Amikor azonban Jézushoz értek,
lattak, hogy méar meghalt. Ezért nem torték meg a labszarat, hanem az egyik
katona oldalaba dofte a landzsajat. Nyomban vér és viz folyt beléle. Aki latta,
az tett rola tanusagot, és igaz a tanlsaga. Tudja, hogy igazat mond, hogy ti is
higgyetek. Mert ez azért tortént, hogy beteljesedjék az Iras: ,,Csontjat ne
torjétek!” Vagy egy masik helyen: ,Foltekintenek arra, akit
keresztiilszurtak.”.

Szent Agoston homilidja (Tract. 120 in loannem)

Az egyik katona landzsdval megnyitotta az oldalat, és azonnal vér és viz
folyt ki.” Az evangélista nagyon figyelmesen fogalmazott: nem azt mondta,
hogy ,,megiitotte”, vagy ,,megsebezte”, vagy valami hasonlot, hanem azt,
hogy megnyitotta.
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Mert mintegy az élet kapuja tarult fel, ahonnan a szentségek fakadtak,
amelyek nélkil nem lehet belépni az életre — arra az életre, amely az igazi
elet. Az a vér, amely kifolyt, a blinok bocsanatara folyt ki. Az a viz pedig
udvossegre kevert ital, amely egyszerre ad fiirdot és italt: megtisztit és
taplal. Ezt elore jelezte az is, hogy Noénak megparancsoltak: az barka
oldalan nyilast készitsen, amelyen &t bejuthattak azok az allatok, amelyek
nem vesztek el az 6zonvizben — ezek az Egyhaz el6képei voltak.

EZ AZEGYHAZ TANITASA

H.: ISTENNEK LEGYEN HALA

7. RESPONZORIUM: Ego s1 exaltatus (Jn 12,32-33)
H a a fildrel 7 fele/meltetem * mindeneket ma/gamhoz vonzok HA A
FOLDROL... W ! Ezt mondotta, jelezvén, * hogy milyen halallal fog
/meghalni. MINDENEKET... HA AFOLDROL. ..

FELOLVASO: ADJ, ALDAST, ATYAM!

OFFICIANS: AZ UR LEGYEN SZIVEDEN ES AJKADON... :
8. OLVASMANY:: Szent Janos Aranyszaju homiligja (Hom. 84 in
loannem)

Lasd, milyen nagy az igazsag ereje! Még az is, amit a zsidok rossz
szandékkal tettek, a proféciat teljesitette be; mert ebbdl is nyilvanvalova lett
valami. Eljottek tehat a katonak, és a tObbieknek eltorték a labszarat, de
Krisztusét nem. Am hogy a zsidok kedvében jarjanak, landzsaval
megnyitottak az oldalat, és még halott allapotaban is gyalaztak ét. O, milyen
gonosz és aljas akarat! De te ne haborodj fel, szeretett testverem; mert amit
6k rossz szandékkal tettek, az igazsagnak szolgalt, és a profécia
beteljesedett, amely igy szol: , Néznek majd arra, akit datszirtak.” Es
nemcsak ez tortént, hanem a hit szamara is bizonyiték lett azoknak, akik
nem hittek — Tamasnak és a tobbieknek. Ezen feliil a titokzatos misztérium
is megerdsitést nyert: mert vér és viz folyt ki. Nem véletlenil és nem
pusztan természetes modon fakadtak ezek a forrasok, hanem azért, mert az
Egyhaz mindkettobol sziiletett.

EZ AZEGYHAZ TANITASA

H.: ISTENNEK LEGYEN HALA

8. RESPONZORIUM: Simus ergo (Ef 5,1-2)
egviink tehat 7 Isten ko/vetol, * es szere/tetben jarjunk! LEGYUNK TE-
HAT... W Mikent Krisztus 1s T szeretett minket, * és aldozatul adta ma-
gat /érettiink. ES SZERE/TETBEN JARTUNK! LEGYUNK TEHAT. ..
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FELOLVASO: ADJ, ALDAST, ATYAM!

OFFICIANS: AZ UR LEGYEN SZIVEDEN ES AJKADON... :

9. OLVASMANY: Szent Bonaventura homiliaja (De Ligno Vitae)
Mivel az volt az isteni rendelés, hogy Krisztus alvé oldalabol formaltassék
meg az Egyhaz, ezért engedte meg Isten, hogy az egyik katona landzsaval
megnyissa és atdofje azt a szent oldalt. Hogy a kifolyd veér és viz altal
Kiaradjon a mi dvosségink ara, amely — a Sziv titkos forrasabol fakadva —
erot adjon az Egyhaz szentségeinek, hogy ¢letet kozvetitsenek az imadsag
szamara. Es hogy azoknak, akik Krisztusban élnek, a ,,é16 viz forrasanak”
kelyhe legyen, amely az 6rok életre buzog. Kelj hat fel, Krisztus baratja,
I1élek, és ne szlinj meg virrasztani; hajolj oda, és tedd oda ajkadat, hogy
merits, kortyolj a Megvalto forrasaibadl.

EZ AZ EGYHAZ TANITASA

H.: ISTENNEK LEGYEN HALA

9. RESPONZORITUM: Deus qu fecit (2Kor 4,0; Zsolt 111,4)
I sten, a’'ki megadta, 7 hogy a soteétsegbol vilagossag /ragyogjon, * vila-
gossagot tamasztott a /mu sziviinkben ISTEN... W 1. Hogy felragyogjon 1
Isten dicsoségének ismerete * Jézus Krisz/tus arcan. VILAGOSSAGOT. .. W2
Az 1pazaknak a sotetsegben 7 vilagossag tamad, * 0, az Irgalmas, Konyoriilo
/és Igaz. VILAGOSSAGOT. .. (Feldllva, meghajolva:) Dicsoség az Atyanak T és
a Fiunak * és a Szent/léleknek. ISTEN. ..

P 4 0. responzorium diszesebb dallamon:

9. RESPONZORIUM: Deus qui fecit (2Kor 4,6; Zsolt 111,4)

é_‘g_ . = "'%—i

ISTEN, AKIMEGAD-TA, hogy a sotétségbol vilagossag ra-gyog - jon,

é—ﬂ— ﬂ-‘- - =

vilagossagot tamasztott a nu szi-viink-ben.  ISTEN, AKIMEGAD-TA .

é'—h;- i — —a o ——

¥ Hogy felra-gyog-jon  Isten dicsoségének is-me- re - te  Jézus Krisztus
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W Dicsoség az A-tyanak és a Fi-u-nak ésa Szent-lé- lek-nek.
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TE DEUM {Peer-kodex)

é:,mﬁ__

—e
.

Pap: TE DE-UM LAU-DA- MUS!

6
émﬁ—'ﬁ—

i
IS-TEN, TEGED DI-CSE-RUNK, * té- ged Ur-nak mi is val - lunk.

ém_l_'!p‘_!—m‘_!ﬁ_

2 Te-ged 6-rok Is - ten, * nunden f6l- di al - lat di - csér.

(.-_} i e — L ——— " ——

3 Teneked mennye1 an- gya- lok, * és mennye-1 fe - je- del - mek.

(.-_}_" P E——— " —— — S———

4 Tenéked Cheru-bim és Se - ra-plum * nundenko-ron € - ne - kel- nek:

fi
-

(.-_} Pﬁ '_l,. - l—'—l‘?—!ﬁj

L
5 Szent Is-ten. szent Ur, * szent Ur-is-ten. di- csd Ki - raly!

fi

a4k |

G ===

6 Teljes mennyor-szag és  fold * fel-se- ges di- cs0- sé- geddel

ém—;—-:p-—:—‘jﬂﬁ—‘-—a_,

7 Te-ged a-pos-to - lok ¥ tar- sa -sag-gal di- csérnek.
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(.-_}:I'—;—-:pf—:—@'—‘-—-:-

8 Teged szent pro-fé -  tak * vi- gas- sag-gal di-csérnek.

6_" T —— " E——

10 Teged ez vi-lag sze - reént * Anya-szentegyhaz di - csér.

f
é;ﬂﬁ—mﬁ_

11 Fel - se- ges * magas-sag-nak ¢ Is-te- nét.

é_" i — e — ————

12 Mi tisztelen-d6 U - runk, * e- gyet-len-egy F1- a- dat.
f

é} _.{H_‘ '—"—'—l::
L

13 Szent-lel- ket, * minket megvi-gasz-ta-1ot.

éjii,i','

14 Te Knisztus, vagy di- cs0 Ki-raly.

f)
{.‘_}“ﬁ—!'._-i S —

15 Te Atyais-ten - nek * vagy 6-rok-se- ges Fi-a
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é o ———— o r——

16 Te megvaltasra emberseé-get fel-ven-m * Ma- nanak szent meé-hét nem

f
(:g—'—?

u- ta- lad.

én ———— L8 P . —

17 Te orok ha-lalt megpyozven * mennyet szent kapukat nekiink megnyital.

f

én '—'—'—i'D_.',_'_-__

18 Teiilsz Isten-nek jobbja-ra, * A-tvanak di-cso-se- ge-ben.

f
{.—_}:’—!—'—D_,',

19 Hisziink * el- j5-ven-do bi- ro-nak.
f

é i3 ——" LS E

20 Teged azert, U-ram nu keriink, * hogy munket segel), kiket szent ve-

f
é i ——— -
reddel megvaltal.
f
é = E—— P— ey —_

21 Szentid kozze * 6- rik dicsosegben munket szam-lal;!
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f
é} e v ", = *
22 Ud-vo - zitsed te népedet, U-ram, Is - ten, * és megdldjad te ma-ra-
f
é B — e ———
L
de - ku - dat!
¢
Y i% i - —=
== a =

23 Es tarts meg minket, * és el-felvigy az 6rok di-cséség-be!
) FQ—H—Q—QED—J—!—J—'—EQ——
&
L]
24 Minden naponként té - ged, * Ur- is-ten, di-csé-riink.

25 Es U- ram, te nevedet 6- rok- ké, * mind-6-rok-ké di-csér-jiik.

[ e — S ———

- Jr'x-,

[ = ]

6 Mel-tol), Uram, Isten, nun-ket 6-riz-ned * ez napon biin nel-kil!

L o F o 0 T
F._(\ [ —

- 6\—‘

27 Legy w-galmas, Uram, Isten, bii-no-soknek, * legy ir-galmas ne-kiink!
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28 Le-gyen te szent wgalmassa-god muhozzank * mert minekdink te vagy
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29 Tebenned bizunk Ur -is -ten ¥a - zért 6-rok-ké mu & - HLink
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KONYORGES és BEFEJEZES

W Az Ur legyen veletek! B Es a te lelkeddel!

Kanydrogyiink!
I sten, aki Fiadnak biineink altal megsebzett Sziveében szeretetednek véghe-
tetlen kincseit nyiytottad wrgalmasan nekiink; engedd, keériink, hogy mig
oyermeki szeretetiink dnatado tiszteletet nek: bemutatjuk, ugyanakkor melto
elegteteliink kotelességet 15 teljesitsitk. Ugyanazon a nu Urunk, Jézus Krisz-
tus, a te Fiad altal, aki veled €l és uralkodik a Szentlelekkel egysegben, Isten,
mindorokkon orokké. B Amen.

YV Doéminus vobiscum! B Et cum spiritu tuo!
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¥ Be- ne- di- ca-nms Do - - - 1 - 1o/
K De - 0 gra - - - t1 - as!

W Fidélium dmmee defunctérum per nusericérdiam Dei requiéscant in pace!
k. Amen



